
Exchange Rules – Law Students 

 
Chapter 1. Principle 
 

Article 1 

§ 1. To qualify for a (foreign) study stay at a university with which the transnational University of 

Limburg or Hasselt University has signed an exchange agreement, students must have obtained a 

Bachelor’s degree by the September session at the latest and be enrolled on the Master’s 

programme at the Faculty of Law of Hasselt University. 

 

§ 2. A (foreign) study stay is possible at a university with which the transnational University of 

Limburg or Hasselt University has concluded an exchange agreement. The Hasselt University student 

office shall make the list of universities with which the transnational University of Limburg or Hasselt 

University has concluded an exchange agreement available to lecturers and students, as well as 

details of programmes, study guides and all relevant information about the partner faculties.  

 

§ 3. There is one exception to this principle. From the academic year 2016-2017, Bachelor’s students 

may go on exchange to the University of Namur under Erasmus Belgica. The exchange shall take 

place during the first semester of the third Bachelor’s year. Only students who follow the model 

pathway are eligible for this option. Students shall follow a defined study pathway at UNamur.  

 

Chapter 2. Period of study stay 
 

Article 2 

§ 1. A (foreign) study stay during a Master’s programme may last one full academic year or, if the 

host university permits, one semester. 

 

§ 2. A (foreign) study stay may not take place in the semester in which the Master’s thesis is 

defended. 

 

Chapter 3. Selection 
 

Article 3 

Students shall be selected by a selection committee consisting of the faculty’s internationalisation 

coordinator, the programme director, the educational expert and the staff member for 

internationalisation. 

 

Article 4 

Students must submit their application via their student file no later than the end of February of the 

year prior to the exchange. 

 

Students may apply for a study stay at a (foreign) partner university up to three times. 

 

The selection committee shall announce its provisional selection at the latest in mid-March of the 

year prior to the exchange. The final selection shall be announced immediately after the deliberation 



on the first session. Those who fail in the first session may still be eligible after the second session for 

any places that have not yet been filled.  

 

Article 5 

§ 1. The selection shall be based on the application submitted by the candidates and after the 

completion of a selection interview. 

 

§ 2. The application shall consist of a completed application form, an overview of the student’s 

academic curriculum with the results obtained, supported by the necessary certificates, and a 

personal motivation letter. Adequate language skills are required. These shall be proved by 

documentation or by means of discussion at the Board meeting. 

 

Article 6 

The modification of an assigned place or a new assignment after the cancellation of a study stay is 

not possible. 

 

Chapter 4. Learning agreement 
 

Article 7 

§ 1. This article applies only to students staying for a period at a (foreign) partner university during 

their Master’s programme; students who spend the first semester in their third Bachelor’s year at 

UNamur follow a defined study pathway. 

 

§ 2. At the (foreign) partner university, students shall follow a one-year or one-semester programme, 

the study load of which meets the relevant standards of the host university and that approximates to 

60 or 30 ECTS points per year or per semester respectively. Students who follow a one-year 

programme should gain at least 42 ECTS credits. Students who follow a one-semester programme 

should gain at least 21 ECTS credits. 

 

§ 3. The student shall draw up a learning agreement proposal, indicating which programme 

components he/she wishes to follow at the host university.  

 

The student must take the following points into account in the composition of this programme: 

1. The Master’s thesis programme component must be taken at UHasselt. 

2. Compulsory programme components may be taken at the host university, subject to prior written 

advice which is requested by the faculty staff member for internationalisation from the coordinator 

who teaches the programme component at Hasselt University. 

3. Programme components that may be taken at the host university and that cannot be included as 

compulsory programme components at Hasselt University (see 2) may be included in the choice of 

subjects. 

 

§ 4. The learning agreement proposal shall be presented for the approval of the Examination Board 

for the Master of Laws degree in June of the academic year prior to the exchange. Any unforeseen 

changes must be requested from the partner university and the home university at the latest one 

month after arrival. This adjustment must receive final approval from the Examination Board. 

Subsequently modifications of the programme are not possible. 

 



Chapter 5. Duplication, language courses and prohibition of programme 

components from the first Bachelor’s year at the host university 
 

Article 8 

§ 1. The programme component taken at the (foreign) partner university must have no or only 

minimal content overlaps with programme components for which credits have already been 

obtained or for which an exemption has been granted. 

 

§ 2. Language courses are not recognised in the programme.  

 

§ 3. The programme component taken at the (foreign) partner university must in principle not be a 

programme component from the first Bachelor’s year at the host university. 

 

Chapter 6. Bachelor’s and Master’s thesis 
Article 9 

Students who are selected for a (foreign) study stay shall engage fully in the work towards a 

Bachelor’s or Master’s thesis. Where necessary, they shall receive remote guidance for this purpose. 

 

Chapter 7. Evaluation of and deliberation on foreign results 
 

Article 10 

§ 1. The results obtained at a host university shall be converted using Hasselt University’s conversion 

tables, without prejudice to the definitive nature of the Examination Board’s assessment. The 

conversion tables shall be available for inspection from the faculty staff member for 

internationalisation. 

 

§ 2. If the student fails a programme component taken at the (foreign) partner university, he/she 

shall be entitled to a retake, prepared and assessed by the coordinator at the host university. The 

rules applicable to retakes (for guest students) at the host university shall be followed. The time and 

place for the retake exam shall be agreed on a case by case basis between the host university and the 

Faculty of Law of Hasselt University. 

 

§ 3. If the exam results do not reach the student office in time, the deliberation shall take place after 

the next exam period. 

 


